FUZULI’'NIN “GORGEC” REDIFLi GAZELININ
GOSTERGEBILIM ACISINDAN iINCELENMESI

Hiisrev AKIN®

OZET

Bu makalede ©6ncelikle gostergebilimin tarihi
stireci hakkinda bilgi verilmis, ardindan Fuzilinin
“gorgec” redifli gazeli gostergebilim acisindan
incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: go6stergebilim, gazel, serh,
Fuzali.

AN EXAMINATION OF FUZULI’S GAZEL WITH
"GORGEC" REDIF ON SEMIOTICS

ABCSTRACT

In this study, firstly, some information on
historical development of semiotics is given. Then, the
ghazal of Fuzuli with “gérge¢” is examined in terms of
semiotics.

Key Words: semiotics, ghazal, annotation,
Fuzali.

Insanoglu, yazinin ortaya ¢ikisindan beri yazdigini/yazilani
anlamlandirma ve farkli sekilde ifade etme geregi duymustur. Bu
anlamlandirma durumu daha sonra “Kimim? Nereden geldim?
Uzerinde yasadigim sey nasil meydana geldi?” ve benzeri sorulara
cevap bulmaya calismistir. Bu sorularin cevaplart kendini dini
literatiirde de gostermistir. Bu sekilde ilk olarak dini metinler {izerinde
yorumlama faaliyetleri baslamigtir. Daha sonra Eski Yunan’da bu
faaliyet devam etmistir. Yorumlamalar, metinler lizerinde degisik
goriislerin ortaya ¢ikmasina sebep olmus, ayni zamanda metinleri
yorumlama yontemlerinde de farkliliklar dogmustur. Bunun yaninda
elestirel diistince de kendini gdstermeye baslamistir. Zamanla dil,
dilbilgisi, dilbilim seklinde kollar ortaya ¢ikmus ve ¢esitli kuramlar
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tesekkiil etmistir. Bir dilbilim kurami1 olan gostergebilim de bunlardan
biridir.

Gostergebilimin kendini tam olarak ifade ettigi asil donem
20. ylizyll olmasma ragmen 1690 yilinda John Locke, Essay
Concerning Human Understanding (insan Anlayisi Ustiine Deneme)
adl1 eserinde “semiyotik-gostergeler 6gretisi” ifadesine yer vererek bu
anlamda ilk adimi atmstir.

18. yiizyila gelindiginde J. H. Lambert, Neues Organon
(Yeni Organonlar) adli yapitinda semiyotik kavramina yer vermis ve
nesnelerin gosterilmesi ile ilgili diisiincelerini ortaya koymustur. 19.
ylizyilda B. Bolzano ve E. Husseri bu alanda yeniden bir tartigma
alan1 olusturmuslardir.

20. ylizyilda gostergebilim artik meseleleri ¢o6ziime
ulastiracak ve bu sorunlara cevap verebilecek bir bilim dali haline
gelmistir.  Urbino  Universitesi'ne bagli Urbino  Uluslararasi
Gostergebilim ve Dilbilim Merkezi, gostergebilimin kuramlar1 ve
uygulamalarina iliskin bir toplantida aragtirmacilara gostergebilimin
coziimleme yontemlerini tanitma firsati yakalamistir. Amerika’da
Charles Pierce, bir felsefeci ve mantik¢i olarak gostergebilimi mantik
yerine koyar. Isvicreli Ferdinand de Saussure gdstergebilimin her tiirlii
iletisimi inceleyecek hatta dilbilimi de kapsayacak bir bilim dal
oldugunu ileri siirer. Fransiz bilim adamm Roland Barthes
gostergebilim ile dilbilimi ayirir. (Barthes; 1993, s. 41)

Saussure eserinde, “Dil temel ilkesine indirgendiginde bir ad
dizini niteligiyle karsimiza ¢ikar; daha agik bir deyisle, dil bir terimler
dizelgesidir ve burada yer alan her 6ge bir nesnenin karsiligidir
(Saussure; 1985, s. 70) der. Bu tanimdan yola ¢ikarak her kelimenin,
ifadenin bir gosterge oldugunu sdyleyebiliriz. Yine Saussure dil
gostergesini agiklarken sunlan soyler: “Dil gdstergesi bir nesneyle bir
ad1 birlestirmez, bir kavramla bir isitim imgesini birlestirir. Isitim
imgesi salt fiziksel nitelikli olan 6zdeksel ses degildir; sesin anliksal
izidir, duyularimzin tanikligi yoluyla bizde olusan tasarimdir
(Saussure; 1985, s. 71).

Roland Barthes, Gostergebilimsel Seriiven adli kitabinda
gostergeyi tanimlarken; “Gosterge, bir gosteren ile bir gosterilenden
kuruludur. Gosterenler diizlemi anlatim diizlemini, gosterilenler
diizlemiyse igerik diizlemini olusturur (Barthes; 1993, s. 41).”
ifadesini kullanir. Barthes bu ifadesinde yer alan “gosterge”,
“gOsteren” ve “gosterilen” ayrimiyla “gosterilen”in gdstergenin
birbiriyle baglantil1 iki unsurundan biri oldugunu sdylemekle beraber
gostergeyi kullanma sonucunda zihinde olusan “sey”e/tasarima da
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gosterilen demeyi uygun goriir. Gosterilen ile gosteren arasindaki
belirleyici farkin da gosterenin bir araci niteligi tagimasindan
kaynaklandigini belirtir (Ust; 2007).

Gostergebilimsel incelemede one ¢ikan taraf, metnin ele
almsinda gosterilen tavirdir. Onemli olan, metnin icerisindeki
unsurlarin birbirleriyle olan iliskileri, birimlerin i¢ ige ge¢mis hali,
sozdizimi semasinin olusturulmasidir. Yapisal incelemede metni
olusturan  yapisal  birimlerin  iskeleti  ortaya  konulurken,
Gostergebilimsel edebiyat incelemesi metnin anlamsal iskeletini
ortaya ¢ikarma amaci giider.

Oyle ki, gostergebilim yapitin anlamli kisimlarmi ortaya
cikarir, onlar1 tasvir eder, islevlerini ortaya koyarak metnin okuyucuya
nesnelleserek saghkli bir sekilde ulasmasini saglar. “Insan siirekli
nesneler karsisindadir ve bunlar1 anlamlandirir. Diger taraftan,
tiretilmis, sona erdirilmis, iki kapak arasina sikistirilmis, gostergelerle
yiiklii bir {irlinii okumasi sirasinda okuyucu yalnizdir ve dogru/yanlis
bircok anlamlar iiretebilir; baska bir deyisle, metnin sdyledigi anlami
kavrayabilir veya ideolojik diisiincesine goére Oznel bir anlam
¢ikarabilir. Onemli olan ise saglam, saglikli bir anlama ulasmak,
metnin sdyledigini ortaya koymaktir (Ugan; 2006, s. 84).” iste bu
agidan gostergebilim okuyucuya bu imkam sunmaktadir.*

! Okuyucu metne gostergebilimin sagladigi imkéanlarla dogru sekilde yaklagir
ve metni dogru bir okuma/anlama yontemiyle 6znellikten uzak kalarak ¢dozme firsati
yakalamig olur. Gostergebilim, metni ¢oziimlemeye yonelik olarak bir takim
kavramlar ve kuramlar ortaya koyar. Gostergebilimsel ¢dziimlemede ilk asama dogru
okuma stratejisinin gelistirilmesidir. Okuma, metni anlamlandirma, malzemenin
sanatsal boyut tasimasi nedeniyle ondan estetik bir haz alma ve sonugta bilgi edinme
stirecidir. Bu agidan okuyucu ilk dnce sistemli ve saglam bir okuma yakalamalidir.
Diger bir mesele ise gostergebilimin ¢éziimleme asamasinda yararlanacagi bir takim
kavramlardan haberdar olma durumudur. Her bilim dali kendini ifade etmek igin bir
dizi kavram ve sistemli bir diisiinme zincirine sahiptir. Bu ac¢idan gostergebilimsel
¢oztimlemenin saglikli bir sekilde yapilabilmesi i¢in bu kavramlar ve diisiince
sisteminin bilinmesi gereklidir. Bu agamalarin gegilmesinden sonra sira metne gelir.
ik 6nce metnin kurgu ve anlat1 yontemi ortaya konur.“Kurgu’dan, romanda, hikayede
anlatilan sey; “anlati”dan ise “anlatma bi¢imi”, bazilarinin séylem diye adlandirdig
sey anlasilir. Bir oykiideki, bir romandaki kahramanlar kagittan varliklardir. Bir yazar
bunlar1 betimler, bir anlatict bunlari, olaylart anlatir.”(Ugan; 2006, s. 88) Bu
yontemde kullanilacak diger terimler soyledir. “Bir dilin kullanicisi bir metin iiretir ve
okuyucu bu metni tiiketir, kendince yeniden bir {iretim yapar. Bir {iretim safhasi, bir
de bitmis bir iiriin s6z konusudur. En genis anlamda soézcelem (énonciation), 6zel
konumlarda yapilan dilbilimsel bir alig-veristir. Bu dilsel iiretim esnasinda yer ve
zaman da anlam tretir. Bir seslenici, belli bir niyetle, belli bir yerde, belli bir zamanda
birisi i¢in bir sézce (énonce) liretebilir: sézcelem, “dil”in, s6z (parole) alaninda yer
alirken, “s6zce”, “dil”’( langue) alaninda yer alir. Baska bir deyisle bir “sdyleme” ve
bir “sdylenen” vardir. Soyleme “sozcelem”; sdylenen, “sdzce”dir. Bu durumda
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Bu makalede Klasik Tiirk Edebiyati’nda yaygin olarak
kullanilmig bir nazim sekli olan gazeli modern inceleme
yontemlerinden biri olan gostergebilimsel inceleme agisindan
degerlendirecegiz.

Gonliim agilur ziilf-i perisanuni gorgeg
Nutkum dutulur gonca-i handdanint gorgeg

(Dagmik, perisan ziilfiinii goriince gonliim acilir. Giilen,
acilan goncani goriince saskinliktan dilim tutulur.)

Asik, sevgilisinin giizelligi karsisinda hayrettedir. Dagimik
saclari, giilii andiran agzi, rengi ve kokusu ile giil olan dudaklarinin
kipirdayis1 giiliin agilmasii temsil eder. Sevgilisinin bu giizelligini
goriince de asigin gonli agilir ve safa bulur.

Gosterge
Masuk/sevgili

N

GoOsteren Gosterilen

Gonlil —— > kalp, can, sevgilini agkinin barindigi
yer, Allah’in tecelli ettigi mekan, ayna.

“@Goniil”, oncelikle “can” manasindadir. Tende hapsolan ruh,
can goniilde saklanir. Ayni zamanda as181n agska meyli de bu mekanda
olur ve ayna sifatin1 da Allah’in yine burada tecelli etmesi ile kazanir.
Sevgiliye duyulan ask burada hararetlenir ve kalpteki kara nokta
zamanla silinir, insan olguluk sifatina erisir. Bu yonleri ile goniil,
agkin baglangic noktasini teskil eder. Bu nedenledir ki; sir, aska dii¢ar
oldugunu bu kelime ile ortaya koyar.

Ziilf-i perisan — Baglanmak, esir olmak, kendinden
gecmek.

“Goniil” kelimesi ile agka diistiigiinii ima eden sair, “zilf-i
perisan” ifadesi ile bu agka bagliligini anlatir. Ziiliif, sevgilinin en
Oonemli cazibe unsurlarindan biridir ve sevgili saglar1 ile asigim
kendine baglar, esir eder. Sevgiliye goniilden baglanan asik artik
sevgilisinden baska her seyi unutur.

“sozcelem”i dilsel bir tiretim edimi olarak, belli bir konumda ciimlelerin eklemlenisi
olarak, “s6zce”yi bu iliretimin sonucu olarak tanimlayabiliriz (Ugan; 2006, s. 89).”
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Nutku tutulmak , Kendinden  gegmek,  sasirmak,

hayrete diismek

Asik, askinin derecesi arttikca sevgilinin gﬁzelligi karsisinda
hayrete diiser, kendinden gecer. Bu ayn1 zamanda Ilahi agkta “hayret
makami”n1 ifade eder.

Gonca-i handan ——  Sir, hazine, goz alic1 giizellik.

Gonca, acilmamis gill manasindadir. Agilmadigl igin
icindeki sirr1 ortaya ¢ikaramanustir. Asik, her giin ask derdi ile hem-
haldir ve bu agkin derecesi gittik¢e artmaktadir. Ancak sevgilideki
giizellik heniiz a¢ilmadigindan asik sirra tam anlamiyla vakif
olmamustir.

Bakdukca sana kan sacilur dideleriimden
Bagrum deliniir ndvek-i miijganuni gorgeg

(Sana baktik¢a gozlerimden kan sacilir. Kirpiklerinin okunu
goriince bagrim delinir.)

Gosterge

\

Gosteren Gosterilen

Sevgili/masuk

Bakmak —— Farkina varmak tlizere olmak, uzakta
olmak,

Ik beyitte sairin aska adim attigim ve bu askin ilk anindan
itibaren kendinden ge¢cmeye basladig1 agikardir. Ilk beyitte kullandig
“bakmak” kelimesi de askta ilk adimmin isaretlerinden birdir.
“Bakmak” eylemi objeyi tam olarak algilamamay1 ifade ederken bir
farkindalik da s6z konusudur.

Sen — Sevgili, yakinlagsmaya baglamak

Sen, sahis zamirlerinden II. tekili karsilar. II. tekil sahis,
kargilikli iki kisi arasinda yakin bir bag ya da samimiyet olustuktan
sonra segilecek hitap tarzidir. Bu nedenle asik sevgilisi ile mesafesini
azaltmaya baslamistir. Bu ayn1 zamanda insan ile Yaraticis1 arasindaki
bagin da ortaya konmasidir. Allah kuluna “sah damarindan daha
yakin”dir (Hadis-i Serif).

Kan sagilmak » Aglamak, arinmak, maddeden
kurtulmak
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Asik, ask yliziinden c¢ektigi ac1 karsisinda ¢aresiz
durumdadir. Act duygusu beraberinde aglama eylemini ortaya ¢ikarir.
Aglayan goz kizarir ve sebep olunan kizariklik bir kanama gibi
algilanir. Kan, kirliligi temsil etmekle beraber diinyaya ait maddelerin
de gostergesidir. Gozyasi, kutsaldir ve insani maddi ve manevi
kirlilikten armdir. Asik, artik sevgilisi ile arasinda olan, sadece
sevgilisini  diisiinmekten alikoyan unsurlar1t artik temizlemeye
baglamistir.

Dide Géz, —® bakmak, algimn basladig1 nokta, nur,
aydinlanma

GOz, “bakmak” ve “gérmek” eylemlerinin meydana geldigi
organdir. Sevgilinin giizelligi karsisinda bakarak “Hayret” makamina
erisen asik, artik sevgilideki asil glizelligi kesfetmeye baslar. “G6z”de,
aynt zamanda nur vardir. Nur vasitasi ile aydinliga kavusan asik
“gOr’meye baslar.

Bagri delinmek > Act cekmek, kurtulma cabasi,
kesretle vahdet arasinda kalmak

Asik, igine distigii ask igerisinde ac1 ¢ekmektedir.
Gozlerinden doktigli kanli yaslarla sevgilisi ile arasindaki
engellerden/maddeden Kkurtulurken bir taraftan da gonliindeki
maddelerden kurtulmaya baslamistir. Ancak tam manas1 ile
maddeden/engelden kurtulup sevgiliye ulasamamak asikta aci hissine
sebep olur.

Navek-i miijjgin —»Ok, gercek ask, sevgilinin iltifati
bakisi,

Asik, sevgiliden ancak bir bakis bekleyebilir. Sevgili
ulasilmazligr ile klasik edebiyatta yer edinir. “ndvek-i miijgan” ifadesi
asigin bu lutfa mazhar oldugunu isaret eder. Askin karsiliksiz
olmadigi ortaya ¢ikar.

Gorgeg —  Anlamak.

Asigin, sevgilinin giizelligini goriip askin yiiceliginin farkina
vardigi zaman dilimini belirtir.

Ra’nalik ile kamet-i simgadi kilan ydad
Olmaz mi1 hacil serv-i hirdmdanuni gérgeg

(Simsir agacin giizel bulan, onu ¢ok giizel olarak yad eden,
senin salinarak yiirliyen servi boyunu goriince utanmaz mi?)
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Gosterge
Masuk/Sevgili
Gosteren Gosterilen

Kamet-i simsdd — Simgir agacinin  boyu, madde,
kesret.

Asik, artik sevgilinin giizelliginin, biitiin giizelliklerin
otesinde oldugunu anlamustir. Sevgilisinin giizelligi karsisinda, giizel
olarak anilan her seyin silinip gider. “Ra’na” ve “yad” kilmak
kelimeleri bu ifadeyi tamamlayici unsurlardir.

Hacil olmak —_j Utanma, acziyeti hatirlama.

“Hacil olmak”, gercek sevgili disinda kendine sevgili
edinenlerin ya da kesrette kaybolup gercegi bulamayanlarin akibetini
vurgular. Gafletteki insam1 sembolize eder. Allah’in vaat ettigi giin
geldiginde, gergek asikar olacak ve her seyin listiinde olan giizellik
gorlindiigiinde kesrete takilip kalanlarin yasayacagi aci ve liziintiiyii
isaret eder.

Serv-i hiraman — Elif, vahdet.

Kamet-i simsad ifadesine karsilik tartigmasiz giizelligini
anlatmak i¢in sOylenmistir. Burada sevgilinin madde karsisindaki bir
ozelligi anlatilmistir.

Gorgeg ——»  Fark etmek, anlamak.

Asigin, sevgilinin giizelligini goriip askin yiiceliginin farkina
vardigi zaman dilimini belirtir.

Cok 1ska heves edeni gordiim ki hevdsin
Terk etdi seniin dsik-1 ndlanuni gorgeg

(Aska heves eden c¢ok kimseyi gordiim ki, senin aglayip
inleyen ag1gin1 goriince hevasini, agkini terk etti.)

Gosterge
Masuk/Sevgili

Gosteren Gosterilen
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Iska heves etmek Maddi ask

Gergek ask diginda diinya nimetleri ile mesgul olmay1 ifade
eder. Nefis ile hareket eden insan ancak diinyada verilen ugrasilarla,
objelerle zaman ge¢irmektedir. Heves kelimesi de zaten “gecici” olani
isaret ettiginden gafleti belirtmektedir.

Heva ——»  Gaflet, gegicilik.

“Heves etmek” kelime grubu ile ayni anlami icermektedir.
Gegicilik ve gafleti vurgulamaktadir.

Terk etmek —— Yiiz cevirmek, 11ah1 aska yonelmek.

Burada sairin vurgulamak istedigi nokta, gergegin
anlagilmasi ile asil olana (gercek sevgiliye) doniisiin baslamasidir.
Gergek sevgilinin  giizelliginin  farkina varilmasi, anlagilmasi,
bilinmesi, goriilmesi asiklari/insanlar1 gecici ya da bos olandan
uzaklastirir. “Terk etmek” ifadesi maddeden arinip safliga ulasmay1
belirtir.

Asik-1 ndlan ——» {14hi ask i¢inde mutlu olmak.

“Asik-1 nalan” gergek Asiklarin, sevgili karsisindaki
durumlarin1 gosterir. Agklarinin ve sevgiliye kavusamamanin acist ile
istirap i¢inde olan asiklarin hali hakkiyla ile anlasildiginda gegici
sevgilerin terk edilis siirecleri baslar.

Gorgeg ———» Farkina varmak, anlamak.

Asigin, sevgilinin giizelligini goriip askin yiiceliginin farkina
vardigi zaman dilimini belirtir.

Kdfir ki degiil mu terif-i ndr-1 cehennem
Imana geliir dtes-i hicranuni gorgeg

(Cehennem atesine inanmayan kafir, senin hicraninin as181
nasil yaktigin1 gériince imana gelir. Yani cehennemin varligim1 kabul
eder.)

Gosterge
Masuk/Sevgili
Gosteren Gosterilen

Kafir ——— Inanmayan, gaflette olan.
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Klasik edebiyatta genellikle sevgilinin karsiligi kullanilan
“kafir” kelimesi burada “gaflette olan, inanmayan” anlaminda
kullanilmistir.  Manevi kirlilik icerisinde kaybolmus insani temsil
eder.

Mu’terif-1 nar-1 cehennem ) Itiraf etmek, anlamak,
farkina varmak, cehennem atesi, agkin yakiciligi, nefis miicadelesi

Kelime bu hali ile cehennem atesinin varligin1 kabul eden,
bilen anlamindadir. Ancak sdir bu tamlamanin basma “degiil”
ibaresini koyarak ‘“habersiz, bilmeyen, gaflette” anlamini ortaya
koymustur ve yine kesrette olmayi, gecici olanla mesgul olmayi
belirtir.

Imana gelmek ~— Anlamak, gafletten kurtulma.
Ates-i hicran — Sevgiliden uzaklik, askin yakicilig

Cehennem, ahiret giiniinde giinahkar kullarin
cezalandirilacag: yerin adidir. Ancak inanmayanlar igin Cehennemin
varlig1 kabul edilemez. Bu nedenle Cehennemin yakicilig1 ya da atesi
inanmayan i¢in korkutucu bir niteligi yoktur. “Ates-i hicran”
tamlamasi ise cehennem atesine benzetilmis ve gercek olan sevgiliye
duydugu askin karsisinda; sevgilisine kavusamamanin istirabi,
gostergesi olarak kullanilmigtir. Bu nedenle Cehennem atesine
inanmayan kisi asiktaki bu hali gordiigiinde mutlaka gercegi gorecek
ve imana erecektir.

Gorgeg ——  Anlamak, fark etmek.

Asigin, sevgilinin giizelligini goriip askin yiiceliginin farkina
vardigi zaman dilimini belirtir.

Naziigliik ile gonca-i handani kilan zikr
Etmez ki hayad la’l-i diir-efsanuni gérgeg

(Agilan goncaya nazik vasfin1 veren, senin inci sagan
dudagimi goriince utanmaz mi1?)

Gosterge
Masuk/Sevgili
Gosteren Gosterilen
Gonca-i handan —» Agiz, sir, giizellik.

Yukarida da belirtildigi gibi; “gonca”, agilmamis giil
manasindadir. A¢ilmadigi igin igindeki sirr1 ortaya g¢ikaramamistir.
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Asik, her giin ask derdi ile hem-haldir ve bu askin derecesi gittikce
artmaktadir. Ancak sevgilideki giizellik heniiz acilmadigindan asik
sirra tam anlamiyla vakif olamamistir. Burada asik sevgilinin sirrina
vakif olmus ve sirr ifade eden agzi, giizellik olarak anmak artik
yeterli gelmez.

La’l-i diir-efssn ——»  Kirmizi, vahdet, giizellik.

[lk nusrada sevgilinin giizellik unsurlarindan “gonca-i
handan™ anmay1 yeterli gérmeyen sair i¢in artik sirra ortak olmak,
daha giizel olanm1 kesfetmek s6z konusudur. Simdiye kadar kapali olan
gonca agilir ve agzindan biiyiileyen, tarifi imkansiz giizellikte inciler
dokiiliir. Sevgiliye duyulan ask arttikca ve bu askin i¢inde benlik ve
madde kayboldukg¢a giizelligin sinirlar da artar.

Gorgeg — Farkina varmak, anlamak.

Asigin, sevgilinin giizelligini goriip askin yiiceliginin farkina
vardig1 zaman dilimini belirtir.

Sen hal-i diliin séylemesen nola Fuzili
11 fehm kilur ¢dk-i giribanun gérgec

(Ey Fuzuli sen gonliiniin halini sdylemesen de halk, yakanin
parcalandigini goriince bunu anlar.)

Gosterge
Masuk/Sevgili

d

Gosteren Gosterilen

—

Sen Sairin kendine doniis, sair.

Hal-idil —___, Gonlin hali, ask derdine dismiis
goniil.

Bu beyit artik sdirin/agigin sevgiliye karsi agkini ispatladigi
beyittir. Siirin basindan beri sevgilisinin giizelligini anlatan sair,
icinde kayboldugu agkta artik halini agik agik ortaya koyar.

Fehm kilmak — Anlamak, fark etmek.

“Hal-i dil” ifadesi sdirin ask icinde yasadigi durumu
anlatmaktadir. Yasadig1 hal sira disidir ve kendini ele verir, bu hal
bagkalar1 tarafindan kolayca anlasilabilir. Ciinkii Mecniin, Leyla’nin
askina tutuldugunda basinda kuslar yuva yapar hale gelmis, ¢ocuklar
onun pesinden kosturup dalga ge¢mistir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/6 Fall 2009



Fuztlinin “Gorgec” Redifli... 11

Cak-i girfbAn—— Askin dayanilmaz boyutu, ayriligin
acisl.

Asik, askimin dayanilmazligi ve sevgiliye kavusma 6zlemi
icerisinde kendinden ge¢mis, diinyay1 unutmus, divane hél ile dolasip
durmaktadir. Gonliindeki yakici ac1 gogsiinii pargalamistir ve asiklik
sirr1 ortaya ¢ikmustir.

Sair bu beyit ile adeta agkini ilan etmektedir.
Gorgeg ——p fark etmek, anlamak

As1g1n, sevgilinin giizelligini goriip askin yiiceliginin farkina
vardigi zaman dilimini belirtir.

SONUC

Bu calismada klasik edebiyat mahsulii olan gazel nazim
seklini glinlimiiz modern dilbilim y6ntemlerinden biri ile ele aldik.
Modern dilbilim yaklagimlarindan olan gdstergebilim, temelde
objelerin mutlak bir karsiliklarinin oldugunu savunur. Nesnelerin ve
kelimelerin arkasindaki diinyay1r anlamaya ydnelik olan bu yaklagim
klasik edebiyatin kelimeler {izerinde biiyliyen ve gelisen diinyasi ile
birebir Ortiigmektedir. Siirde yer alan her kelime ve ibarenin
beraberinde getirdigi anlam diinyast ve bu diinyayr yansitan
gostergeler irdelendiginde klasik edebiyatin biitiinciil anlam diinyasi
ortaya konulabilir. Diger bir soyleyisle, divan nazmimin biitiin degil
parca giizelligini one ¢ikardigi iddiasi asilsiz kalir. Bu caligmada,
klasik serh yonteminden de faydalanilarak bir inceleme ortaya
konulmustur. Bu inceleme bir tek gazel iizerinde yapildigindan
“Ozel”lik  tagimaktadir. Daha sonra buna benzer yapilacak
incelemelere 6rnek teskil edecegi diislintilmiigtiir.
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